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e BRASIT

MINISTERIO DA
CIENCIA, TECNOLOGIA,

Anlaueacin

das Na?oes Umdas ey RROAKIA A PRI INOVA('OFSF COMUNI(‘ACOF§ COVERNO fEDERAL
para a Educagac
a Ciéncia e a Cultura
SOL ICITAQ[\O DE COTA(}AO - RFQ
Servigos
Ref.: Edital n® 002/2020 - Lic. Convite/Projeto 914BRZ2005
Prog¢esso n® 01302.000165/2020-00

(Favor referir-se

Prezados Senhores,

Vimos, por meio desta,
“Realizar andlise espacial
contendo informagdes por o
subsidiar a avaliagéo geogr
da infraestrutura instalada

solicitagéo.

A Solicitagdo de Cotacao (
Anexos:
Anexo | - Condi¢des Gerais g
Anexo Il - Termos de Referér

A este nUmero em todas as correspondéncias)

14 de Abril de 2020.

convida-los a apresentarem uma proposta para
le servicos de saude de alta complexidade no Brasil,
ferta de servigos, em escala por municipio, de maneira a
ifica desses servigos, possibilitando o dimensionamento

no territério brasileiro”, segundo este documento de

RFQ) consiste desta pagina de rosto e dos seguintes

o Contrato
cia (TOR)

Sua oferta deve ser entregue no SAUS, Quadra 05, Lote 06, Bloco H, Protocolo do

IBICT, CEP: 70.070-912 —
referéncia ao Edital n® 002/2

Juntamente com as proposta
- Nimero do Edital
- Nome Fantasia da Licitante

Brasilia DF, até as 17h00 do dia 29/04/2020, fazendo
D20 - Lic. Convite/Projeto 914BRZ2005.

5 deverao ser encaminhadas as seguintes informagdes:

- Razao Social da Licitante
- Endereco, Telefone, Fax, S

e, E-mail.

- Dados Bancérios (Banco, Agéncia, Conta).
- Nome Completo e CPF do Responsavel Legal

- Copia do Cartdao do CNPJ

No caso de qualquer solicitagdo de esclarecim

o dia 27/04/2020, telefone: (

to, entre em contato com o IBICT, até
1) 3217 6110, e-myil: josenascimento@ibict.br.

Josg

Coordenador Nac

B Luis d Santos Nascimento
onaldo P o;eto UNESCO/IBICT 914BRZ2005




)

i}

bict &

< % ' ; MINISTERIO DA M PATRIA AMADA

Organizagdo . T . CIENCIA, TECNOLOGIA, g BR ASI L»

das Napdes Unidas - i e 4 Wiuonsece  INOVAGOES E COMUNICACOES oo 7 Ve Rvo rtocnaL
para a Educagdo, ' : ‘

a Ciéncia & a Cultura

ANEXO I: Condigdes Gerais do Contfato para Fornecimento de Bens e Servigos

1. ACEITACAO DO CONTRATO
Este Contrato s6 pode ser aceito pela assinajura do Contratado e pela entrega pontual dos bens de acordo com os termos deste
Contrato, conforme especificado neste documénto. A aceitagdo deste Contrato resultara em um Contrato entre as partes em que 0s .
direitos e obrigagbes das Partes serdo regidps unicamente pelos termos e condigbes deste Contrato, incluindo estas Condigdes
Gerais. Nenhuma disposigéo adicional ou incorpsistente proposta pelo.Contratado obrigara a UNESCO a nada, a menos que acordado

por escrito por seu funcionario devidamente au

2. DEFINIGAO DE BENS E SERVIGOS

Bens sé&o, incluindo, mas nao se limitando a
produtos intermediarios e os produtos que d
limitagdo, servigos conexos ao fornecimento|
conforme exigido no ambito deste Contrato.

3. PAGAMENTO

orizado. .

equipamentos, pegas sobressalentes, commodities, matérias-primas, componentes,
Contratando € obrigado a fornecer sob este Contrato. Os servigos incluem, sem
dos produtos, instalagdo, treinamento, transporte e quaisquer outras obrigagoes,

A UNESCO efetuara, no cumprimento dos prafzos de entrega, salvo disposi¢do em contrario no presente Contrato, o pagamento no

prazo de até 30 dias apos o recebimento da N
Contrato. O pagamento pela UNESCO nao im
termos deste Contrato.

4.1SENCAO DE IMPOSTOS

A Segéo 7 da Convengao sobre Privilégios e |
subsidiarios sédo isentos de todos os imposto
exportados para seu uso oficial. Assim, o Con
impostos ou direitos cobrados a UNESCO pe!
UNESCO. No caso de qualquer autoridade tri
taxas, o Contratado devera consultar imediatan

5. MARCAS
Sempre que um INCOTERM for usado neste C

6. LICENGA DE EXPORTAGAO
O Contratado devera obter qualquer licenga de

7. INSPEGAO E ACEITAGAO

Todos os bens devem ser sujeitos a inspegao
todos os tempos e lugares, incluindo o periol
qualquer inspegao ou teste é feito nas instalag

|

ota Fiscal do Contratado e copias dos documentos de embarque especificados neste
lica aceitagao dos produtos nem de quaisquer trabalhos ou servigos relacionados nos

munidades das Nagdes Unidas prevé, nomeadamente, que a UNESCO e seus 6rgaos
b diretos e esté@o isentos de direitos aduaneiros em relagao a artigos importados ou
atado autoriza a UNESCO a deduzir da fatura qualquer montante que representa tais
b Contratado. O pagamento desse valor ajustado constituira pagamento integral pela
butaria se recusar a reconhecer a isengdo da UNESCO a partir de tais impostos ou
hente a UNESCO.

bntrato ele devera ser interpretado de acordo com os INCOTERMS 2000.

exportagdo exigida para os bens.

e testes pela UNESCO ou seu representante designado, na medida do possivel, em
Ho de fabricagdo e, em qualquer caso, antes da aceitagao final pela UNESCO. Se
bes do Contratado ou de seu fornecedor, o Contratado, sem custo adicional, fornecera

todas as instalagdes e assisténcia razoaveis p
as inspegoes e testes nas instalagées do Cont

bra a seguranga e comodidade dos inspectores no exercicio das suas fungdes. Todas
tado ou de seu fornecedor seréo realizados de forma a nédo atrasar indevidamente ou

interromper as atividades comerciais ordinariasfdo Contratado ou seu fornecedor. A aceitagéo final ou rejeigdo dos bens deve ser feita
o mais breve possivel apés a entrega, mas a|falha em inspecionar e/ou aceitar e/ou rejeitar as bens séo retiram do Contratado a
responsabilidade por bens nao conformes, nenj impde obrigagdes a UNESCO. O Contratado devera fornecer e manter um sistema de
controle de processo de fabricagédo, qualidade] e inspegdo que abranja os bens aceitaveis para a UNESCO. Os registros de todo o
trabalho de inspegéo pelo Contratado deverao ser mantidos completos e disponibilizados a UNESCO durante a execugéo nos termos
do presente Contrato e pelos 24 (vinte e quatfo) meses seguintes ou para qualquer outro periodo que pode ser especificado neste
Contrato. Cépias de todas as certificagbes de materiais e os resultados dos testes deverédo ser apresentadas a UNESCO mediante
solicitagéo.

8. ADEQUACAO DOS PRODUTOS, INCLUINIDO EMBALAGEM

O Contratado garante que os produtos estejgm em conformidade com as especificagdes e aptos para os fins aos quais esses
produtos sdo normalmente utilizados, bem como para fins de, em locais onde e sob circunstancias fornecidas pela UNESCO ao
Contratado. O Contratado garante que os prpdutos sdo novos, de fabricagdo atual e livre de defeitos de projeto, fabricagédo e
materiais. O Contratado também garante que gs bens estejam firmemente contido, embalados e marcados, levando em consideragao
o(s) modo(s) de embarque, de forma e modo § proteger os bens durante a entrega ao seu destino final. A ndo ser que um periodo
mais longo seja especificado no presente confrato, o Contratado garante e atesta que reparara ou substituira, sem despesa para a
UNESCO ou seus clientes, quaisquer bens oy componentes que comprovadamente estejam com defeito no desenho, material ou
mao de obra dentro de um periodo de 01 (um) &no a partir da data em que tais bens sejam colocados em uso.

9. POS-VENDA

A Contratada' devera manter e fornecer as
solicitagdo da UNESCO e de seus clientes refef

10. INDENIZAGAO

O Contratado devera indenizar e salvaguarda
agdes, reclamagdes, demandas e responsabi
omissdes do Contratado ou do seu pessoal ou

b

Jsténcia técnica, manutengao, servigos, reparos e revisdo dos produtos conforme

entes a este Contrato.

, as suas expensas, a UNESCO, seu pessoal e seus clientes de e contra todas as
idades de qualquer natureza ou tipo, incluindo os custos decorrentes de atos ou
or outros responsaveis no desempenho nos termos deste Contrato.
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11. PATENTE |

O Contratado devera defender as suas expen
em uma alegagdo de que qualquer produto o
qualquer patente de qualquer pais, se notificaq
dos mesmos correrdo a expensas do Contratad
seus clientes. A Contratada devera, as suas pf
bens, modifica-los para que se tornem n&o infr
de compra, incluindo os custos de transporte e

12. SEGURO CONTRA INCENDIO E COBERL
Em todos os tempos antes da entrega dos ben
de cobertura estendida em cima de quaisquer
de servigos incorporados com valores a serem

13. VARIAGAO NAS QUANTIDADES
As quantidades especificadas neste Contrato
UNESCO.

14. MUDANGCAS

A UNESCO podera, a qualquer momento, m
qualquer mudanga provocar um aumento ou d
sera feito um ajuste equitativo no prego do Co
reeditado em conformidade. Qualquer reclam

dias a contar da data do recebimento da notifi
agir sobre qualquer reclamagéo, a qualquer te
com os ajustes sera uma controvérsia a ser

as qualquer processo ou agdo movida contra a UNESCO ou seus clientes com base

0 uso normal do mesmo fornecido sob este Contrato constitui qualquer violagao de
la por escrito pela autoridade competente. As informagdes e assisténcia para a defesa
0. O Contratado devera pagar todos os danos e custos nela imputadas 8 UNESCO ou
Oprias expensas e a seu critério, receber da UNESCO o direito de continuar a usar os
itores ou, com a aprovagao da UNESCO, remova referidas bens e reembolsar o prego
nstalagéo.

RA ESTENDIDA

b e/ou servigos, o Contratado devera efetuar e manter seguro contra incéndio e seguro
pbens sujeitos a este contrato em um montante igual ao valor seguravel de tais bens e
bagos ao Contratado e a UNESCO de acordo com o surgimento dos seus interesses.

4o poderdo ser aumentadas ou diminuidas sem a prévia autorizagdo por escrito da

pdiante notificagdo por escrito, fazer alteragdes no ambito geral deste Contrato. Se
minuigdo do prego ou o tempo necessario para o desempenho do presente Contrato,
trato e/ou no cronograma de entrega, e o Contrato devera ser alterado, rescindido ou
a0 pelo Contratado para ajuste nos valores deve ser informada dentro de 30 (trinta)
acao de mudanga; no entanto, a UNESCO podera, a seu critério exclusivo, receber e
npo, antes do pagamento final nos termos deste Contrato. A falha em n&o concordar
Hecidida de acordo com a Clausula 25. Entretanto, nada nesta Clausula isentara o

Contratado de prosseguir com o Contrato, cofpforme alterado. Nenhuma modificagdo ou alteragido nos termos deste Contrato sera

valida ou aplicavel contra a UNESCO, a men
UNESCO.

15. RESCISAO POR CONVENIENCIA

A UNESCO podera rescindir este Contrato,

notificagdo de rescisdo, o Contratado devera
rapida e ordenada, reduzird as despesas a

S que seja por escrito e assinada por um representante devidamente autorizado da

o todo ou em parte, mediante notificagdo ao Contratado. Apds o recebimento da
omar medidas imediatas para trazer o trabalho e os servigos ao fim de uma forma
b minimo e nao realizara qualquer compromisso para frente a partir da data de

recebimento da notificagdo de rescisdo. Em cgso de Rescisdo por Conveniéncia, nenhum pagamento sera devido pela UNESCO ao

Contratado, exceto para obras e servigos exeq
terminagéo rapida e ordenada do trabalho e
pagamento devido pela UNESCO pode néo se
reivindicar um ajuste equitativo de acordo com

16. REMEDIOS PARA O DESCUMPRIMENTO
Em caso de descumprimento do Contrato p
necessarias para exportagao ou para fazer a e
dado ao Contratado aviso prévio razoavel exec
seguintes direitos: (1) adquirir a totalidade ou
podera tornar a Contratada responsavel por q
totalidade ou de parte dos bens e/ou servigos
mais premium, as expensas do Contratado, pal

17. PENALIDADES POR ATRASO

Se o contratante ndo entregar a totalidade o
Contrato, a UNESCO podera, sem prejuizo dé
Contrato o montante de 0,5% do prego de tais
periodo de 8 semanas.

18. FORCA MAIOR
Nao obstante as disposigoes das Clausulas 16

utados de forma satisfatoria antes da rescisédo, para as despesas necessarias para a
para o custo de tal trabalho necessario. Na medida em que a computagdo desse
suficiente para o Contratado, em relagao a rescisdo do Contrato, o Contratado podera
bs procedimentos para ajuste equitativo referida na Clausula 14 acima.

br parte do Contratado, incluindo, mas néo limitado, a ndo obtengdo de licengas
htrega de todos os bens até a data de entrega acordado, a UNESCO podera, apos ter
Litar e sem prejuizo de quaisquer outros direitos ou recursos, exercer uma ou mais das
arte dos bens e/ou servigos de outras fontes/fornecedores, caso em que a UNESCO
isquer custos adicionais decorrentes deste ato; (2) recusar-se a aceitar a entrega da

al
;133) rescindir este Contrato; (4) exigir que o Contratado envie os bens/servigos pela via

cumprir o cronograma de entrega; (5) impor uma indenizagéo.

I parte dos bens ou ndo executar qualquer dos servigos no prazo especificado no
b quaisquer outros direitos e recursos, deduzir do prego total estipulado no presente
bens ou servigos ndo executados por cada semana de atraso (ou parte dele), até um

e 17, o Contratado néo podera ser responsabilizado por omissao ou indemnizagéo, na

medida em que seu fracasso em cumprir as suas obrigagdes nos termos deste Contrato € o resultado de um evento de Forga Maior.

Para os fins deste Contrato, forga maior é dg
negligéncia do Contratado e que ndo seja pre
natureza ou forga similar.

19. FONTE DAS INSTRUGOES
O Contratado néo devera buscar nem aceitar ir
servigos constantes no presente Contrato. O
Nagoes Unidas de maneira adversa, devendo g

finida como um evento fora do controle do contratante, que néo envolva culpa ou
visivel, incluindo desastres naturais, guerra (declarada ou nao) e outros eventos de

strugdes de qualquer autoridade externa a UNESCO com relagéo a execugéo de seus
Contratado devera abster-se de qualquer agdo que possa afetar a UNESCO ou as
umprir seus compromissos com plena consideragao pelos interesses da UNESCO.
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20. FUNCIONARIOS NAO SE BENEFICIARA
O Contratado devera garantir que nenhum fun
qualquer beneficio direto ou indireto proveniel
desta disposigéo representa a violagao de um t

21. USO DO NOME, EMBLEMA OU SELO OF
O Contratado ndo devera divulgar ou tornar pu
nome, emblema ou selo oficial da UNESCO o
Unidas em conexao com seu negécio ou simila

22. CESSAO E INSOLVENCIA
O Contratado nédo devera, exceto apds a obten
outra disposigao deste Contrato ou de qualqug
termos deste Contrato. Caso o contratante se {
podera, sem prejuizo de qualquer outro direito g

23. TRABALHO INFANTIL
O Contratado declara e garante que nem ele, n
de acordo com os direitos estabelecidos na Ci
outras coisas, determina que a crianga seja
educagao ou seja perigoso para sua saude o
declaragao e garantia dara o direito a UNESC
custos para a UNESCO.

24. MINAS
O Contratado declara e garante que nem el

ionario da UNESCO ou das Nagdes Unidas receba ou tenha oferta do Contratado de

te do presente Contrato ou prémio posterior. O Contratado concorda que a violagao

rmo essencial deste Contrato.

CIAL DA UNESCO OU DA ONU

!?

lico o fato de que é um Contratado da UNESCO, nem devera, de modo algum, usar o
das Nagdes Unidas, ou qualquer abreviagdo do nome da UNESCO ou das Nagdes

icao da aprovagao prévia por escrito da UNESCO, ceder, transferir, penhorar ou fazer

r parte deste documento ou qualquer dos direitos do Contratante ou obrigagdes nos

orne insolvente ou se o controle do Contrato mudar devido a insolvéncia, a UNESCO

u recurso, rescindir este Contrato mediante notificagéo por escrito ao Contratante.

em qualquer de seus fornecedores esta envolvido em qualquer pratica que néo esteja
pbnvencao sobre os Direitos da Crianga, incluindo o Artigo 32 da mesma, que, entre
brotegida de realizar qualquer trabalho que seja insalubre ou que interfira em sua

b

desenvolvimento fisico, mental, espiritual, moral ou social. Qualquer quebra dessa
de rescindir este Contrato imediatamente mediante notificagao ao Contratado, sem

nem qualquer de seus fornecedores esta ativamente e diretamente envolvido em

atividades de patenteamento, desenvolvimerjto, montagem, produgdo, comércio ou fabricagdo de minas ou em atividades
relacionadas a componentes basicos utilizadod na fabricagdo de minas. O termo “minas” significa aqueles dispositivos definidos no

Artigo 2, Paragrafos 1, 4 e 5 do Protocolo Il a

Convencionais Que Podem Ser Consideradas
dessa declaragao e garantia dara o direito a UN
sem qualquer responsabilidade pelos encargos

25. ARBITRAGEM
Qualquer controvérsia ou reclamagao resultantg
mesmo devera ser, se néao for resolvida por co
vigor na data deste Contrato. A UNESCO e o
referida arbitragem como adjudicagéo final de q

26. CONCILIAGAO
Sempre que, no decurso da negociagao referi

xado a Convengao de 1980 sobre Proibigdes e Restrigdes ao Uso de Certas Armas
Como Excessivamente Agressivas ou de Efeitos Indiscriminados. Qualquer quebra
ESCO de rescindir este Contrato imediatamente mediante notificagdo ao Contratado,

de rescisdo ou qualquer outra obrigagao de qualquer tipo para a UNESCO.

b de ou em conexao com qualquer disposi¢do deste Contrato ou qualquer violagéo do
hciliagao direta, resolvida de acordo com as Regras de Arbitragem da UNCITRAL em
Contratado ficarao sujeitos a qualquer sentenga arbitral proferida como resultado da
Lalquer controvérsia ou queixa.

a na Clausula 25 acima, as partes desejarem buscar uma solugao amigavel de tal

ri
disputa, controvérsia ou reivindicagao por m{o de conciliagéo, esta sera vinculada pela sentenga proferida como resultado da

conciliagdo como sendo o julgamento final de q

27. PRIVILEGIOS E IMUNIDADES
Nada contido ou relacionado a este Contratol
privilégios e imunidades das Nagoes Unidas, in

28. SEGURANCA

alquer controvérsia ou reclamagao.

podera ser considerado como renlncia, expressa ou implicita, de quaisquer dos
luindo seus 6rgaos subsidiarios.

A responsabilidade pela seguranga e protegdo do contratante e do seu pessoal e da propriedade e da propriedade UNESCO
sob custédia do contratante, cabe ao contratantg.

O contratante devera:

(a) Cologue em pratica um plano de seguranga fidequado e manter o plano de seguranga, tendo em conta a situagao de
seguranga no pais onde estao sendo prestados jos servigos;

(b) Suponha que todos os riscos e responsabili
plano de seguranga.

des relacionadas com a seguranga do contratante e plena implementagao do

UNESCO reserva-se o direito de verificar se tal|plano esta em vigor, e sugerir modificagées ao plano quando necessario. A falha em

manter e implementar um plano de seguranga

equado, como exigido nos termos deste instrumento sera considerada uma violagao

do contrato . Nao obstante o acima, o Contratahte sera o Gnico responsavel pela seguranga do seu pessoal e os bens da UNESCO
sob sua custdédia como estabelecido na condigéap.

29. ANTITERRORISMO

O contratante compromete-se a envidar todos
nos termos deste Contrato sdo usados para dal
dos montantes previstos pela UNESCO seg
estabelecido nos termos da Re
http://www.un.org/Docs/sc/committees/1267/126
contratos celebrados nos termos deste Contratol

s esforgos razoaveis para assegurar que nenhum dos fundos recebidos da UNESCO
apoio a individuos ou entidades associadas com o terrorismo e que os beneficiarios
nte ndo em aparecer na lista mantida pelo Comité do Conselho de Seguranga
lugéo 1267 (1999). A lista pode ser acessada através

7ListEng.htm. Esta disposigao deve ser incluida em todos os sub- contratos ou sub-
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1. OBJETO

Realizar analise espacial (
contendo informagdes por
subsidiar a avaliacdo geogr
da infraestrutura instalada n

2. JUSTIFICATIVA

Dada a transversalidade dal
tratar, organizar e disponik
apoiar agdes governamentai
envolvido em iniciativas vo
na coleta, estruturacao e
desenvolvimento de metoda
iniciativas essas focadas em
saude publica do Brasil.

Nesse contexto, a contratag
espacial de servigcos de sayl
para a incorporagao, nas ag(
territorio nacional. A avalid
elemento relevante para o :
vez que 0 mapeamento ira f
de atendimento.

A realizagao desta contratag
na concep¢ao de modelos
aplicaveis aos processos: (
(Objetivo 1, Resultado 1.2,

3. ESCOPO

Para esta consultoria sao el
sistema de informagodes ged
SUS, a partir de uma propo

le servicos de saude de alta complexidade no Brasil,
ferta de servigos, em escala por municipio, de maneira a
afica desses servigos, possibilitando o dimensionamento
b territorio brasileiro.

informacao, o IBICT vem utilizando sua expertise em
ilizar na web informagdo cientifica e tecnologica para
s nas mais diversas areas. Nesse sentido, o Instituto esta
tadas a organizacao da informagao na area de sadde, seja
analise de dados de secretarias de sadde, seja no
logia de integracao e gestao de informagoes para gestao,
criar metodologias que assegurem avangos na gestao da

ho de uma consultoria especializada para realizar analise
de de alta complexidade no Brasil sera de grande valia
pes em curso, de dados sobre a infraestrutura instalada no
cao da distribuicao espacial destes servicos se torna um
iperfeicoamento dos processos de atengdo a saude, uma
roporcionar a base de atuacao territorial de cada unidade

Ho, por meio do projeto 914BRZ2005, atendera o previsto
estratégias, instrumentos e estruturas organizacionais
Jecisorio, programatico, técnico e avaliativo do IBICT
\tividade 1.2.2).

pncados dois produtos capazes de propor um modelo de
rreferenciado para os servigos de alta complexidade do
bta metodologica e de analise georreferenciada em escala

municipal dos hospitais de afta complexidade para todo o territorio brasileiro.

Serao utilizadas informagoe
previdéncia vinculados ao g
entre outros.

A obtencao destes dados
sistematizag¢do das informag

5 ja disponiveis nos sistemas de informagoes de saade e
overno federal, tais como o DATAPREV, o DATASUS,

-

¢ de responsabilidade do contratado, assim como a
oes, de acordo com a metodologia de coleta proposta e

¥
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aprovada pelo projeto. A analise espacial deve ser apresentada com escala em nivel
de municipio, de acordo com os limites municipais disponibilizados pelo IBGE.

Cabe ao contratado, a escolha dos equipamentos e softwares mais adequados para a
execucdo dos produtos, todps sob a inteira responsabilidade do contratado. No caso
de utilizagdo de softwares gom licengca paga, o contratado sera responsavel por tais
despesas, nao onerando o prpjeto.

4. ATIVIDADES E PROI)UTOS

4.1. Produto 1 - Document¢ técnico contendo a metodologia detalhada para a coleta
e a analise dos dados e o crgnograma revisado do Plano de Trabalho.

Para a execucgao deste produto, a contratada devera executar as seguintes atividades:

Atividade 1: Participar de reuniao de alinhamento com a diretoria do IBICT e
a coordenagao vincullada ao desenvolvimento da atividade.

Atividade 2: Pesquisar nas bases de dados do sistema de saude e previdéncia
do governo federal spbre os servigos de alta complexidade.

4.2. Produto 2 — Documentp
hospitalares de alta complex

técnico contendo a analise geoespacializada de servigos
idade no territorio brasileiro, em escala municipal.

Para a execugdo deste prodyto, a contratada devera executar as seguintes atividades:

Atividade 1: Elabg¢rar mapa do Brasil dos servi¢os hospitalares de alta
complexidade; e

Atividade 2: Apres¢ntar a analise territorial dos servicos hospitalares de alta
complexidade.

5. ATIVIDADES DA EQUIPE CHAVE

A equipe da CONTRATADA deve ser composta, no minimo, pelos seguintes
profissionais:

01 (Um) profission
de instrucao minir
anos em gerenciam
anos em pesquisas
indicar, sistematizar

| graduado na area de Ciéncias humanas, com nivel
ho de mestrado, com experiéncia de pelo menos 5
ento de projetos e experiéncia minima de 3 (trés)
tom tema de satde. O profissional sera responsavel por
e analisar os dados dos servicos de saude.

01 (Um) profissiondl graduado na area de Geografia, com nivel de instrucao

minimo de mestr

hdo, em areas afins a pesquisa; e com experiéncia

minima de 2 ands em pesquisa de levantamento de dados, gestao de

informagdes, Gestaq
saude. O profissior]
espacial dos dados ¢

b no Sistema Unico de Saude e Gestao em secretaria de
al sera responsavel por indicar os modelos de analise
oletados.
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6. PLANO DE TRABAL

As empresas licitantes,
apresentar, juntamente com

HO

com base neste Termo de Referéncia, deverdo
suas propostas, um Plano de Trabalho detalhado que, no

momento da contratagao da
pelo IBICT.

O Plano de Trabalho devera

1. Objetivo do trabalho;

2. Produtos a serem entrg
3. Atividades a serem des
4. Prazo necessario a exe(
5. Proposta de reunides
equipe gestora da Con
6. Gantt Chart com detalh
7. Perfil da equipe de traj
8. Infraestrutura e equip

serem entregues.

7. CRONOGRAMA DE ]

7.1 Os produtos deverao se
seguir:

empresa vencedora, podera ser ajustado pela UNESCO e
conter os seguintes itens:

gues durante a execugdo do trabalho;

envolvidas para a realizagdo de cada Produto;

ucdo de cada Produto;

de acompanhamento do desempenho do trabalho com a
tratante, indicando numero de reunides e periodos;

amento do solicitado nos itens 4 e 5 descritos acima;

alho; e

mentos que serdo utilizados para a realizagdo dos Produtos a

EXECUCAO E PAGAMENTO

r entregues em até 60 dias, conforme o cronograma a

e T TR T
PRODUTO | 4pos AssﬁJATURA DO CONTRATO | alor da parcela em % |
Produto 1 | 20 (dez) dias ‘. 40%
Produto 2 ‘ 0 (sessenta) dias ’ 60%
TOTAL 0 (sessenta) dias 100%

i

7.2 Os servigos deverao ser iLiciados logo ap0s a assinatura do Contrato.

7.3 A UNESCO sera rigoros
direito de conceder a autor
produto entregue.

7.4 Cada pagamento sera ef§
pelo Projeto e Pela UNES(
constantes neste Termo de R

7.5 As parcelas serdo pag:
Contratada contendo discrim
entregue no mesmo local de

h na conferéncia dos produtos entregues, reservando-se o
zacao do seu pagamento condicionada a qualidade do

ptuado em até 10 dias ateis, apos o recebimento e ateste
CO da entrega do produto, segundo as especificagoes
eferéncia.

ks mediantes a emissdao de Nota Fiscal por parte da
inag¢ao detalhada dos produtos. A Nota fiscal devera ser
entrega dos bens.
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7.6 A Nota Fiscal devera se
Unidas para a Educacao,
03.736.617/0001-68.

7.7 A UNESCO nao efetua

7.8 Os produtos deverao s
permitam recursos de cOpis
texto, insercao de comenta
imagens deverao ser entr
impressas sem a necessid
entregues em JPEG com res

8. LOCAL DE ENTREG
Os produtos deverao ser enti
Instituto Brasileiro de Inforn

SAUS, Quadra 5, Bloco H,
DF.

9. PENALIDADES

Multa de 2% sobre o valor
zero um por cento) ao di
Contrato, por impontualida

- emitida em nome da UNESCO Organizacao das Nacoes
a Cieéncia e a Cultura, Projeto 914BRZ2005, CNPJ:

D pagamenté de nenhum imposto pago pela empresa.

pr entregues no formato digital e possuir atributos que
| para area de trabalho, ferramenta de busca, realce de

ues em alta resolugdo e com qualidade para serem
e de serem reconstruidas ou retocadas e deverao ser
blugao minima de 300 dpi.

i%ios e indexacao através de softwares indexadores. As

A DOS PRODUTOS

egues no seguinte enderego:

hacao em Ciéncia e Tecnologia (IBICT),

Lote 6, 5° Andar, Sala 509, CEP: 70070-912, Brasilia —

, calculada pro rata tempore, sobre o valor total do
e no cumprimento da data final do Contrato e/ou nao

Eotal do Contrato e juro de mora de 0,01 % (zero ponto

aceitagao pela UNESCO ddgs servigos ou produtos contratados, exceto se motivada,

comprovadamente, por caso

fortuito ou motivo de for¢a maior.

10. VALIDADE DA PRQPOSTA

A proposta devera ter vali
apresentacao.

11.

Hade de 120 (cento e vinte) dias, a contar da data da

CRITERIO DESCLASSIFICATORIO

Nao atendimento a qualquef um dos itens contidos neste Termo de Referéncia e no
edital de convocacao das prdpostas das licitantes.

12. MONITORIA DO CONTRATO

Cabera ao IBICT e a UNESCO o acompanhamento da execugdo dos servicos,
mediante a realizacao de reginioes a serem realizadas na sede do IBICT, juntamente
com a equipe técnica da gmpresa vencedora. A periodicidade das reunides sera

quinzenal, podendo sofrer

trabalho aprovado entre as f

plteracao de acordo como o cronograma do plano de
artes. A responsabilidade pela supervisao dos servigos a

g
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serem contratados sera do 6fgao solicitante. Os produtos deverdo ser encaminhados a
Coordenagao do Setor de|Ciéncias da UNESCO, assinado pelo responsavel do
projeto, acompanhado de Nota Técnica da area responsavel aprovando o produto e
atestando o pagamento. A UNESCO ¢€ a parte integrante do processo de aprovagao
dos produtos apresentados.

13. CRITERIOS DE AVALIACAO
O critério de avaliacao sera ¢ de menor prego global.

A licitante devera apreserftar, juntamente com suas propostas, comprovagao de
capacidade técnica no levantamento de informacdes. A comprovagao se dara
mediante apresentacdo de dtestado técnico, emitidos por pessoa juridica de direito
publico ou privado.

A licitante devera apreserjtar comprovacao da qualificagdo da equipe técnica,
conforme exigida no item p: Composi¢do da Equipe Técnica. A comprovacao da
qualificagao da equipe técni¢a se dara mediante apresentagdo de Curriculo Lattes dos
profissionais.
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